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SUARTPHONE SAT PHONE TABLET SMARTWATCH  POWERBANK  FLASHLIGHT  ACTION CAMERA DRONE

TECHNICAL PARAMETERS
TEXHIYHI NAPAMETPH
PARAMETRY TECHNICZNE
TECHNISCHE PARAMETER
TECHNIKAI PARAMETEREK

VS0-F505U | VSO-F510U |VS0-F515UU
1 Pmpp 5W +10% | 10W +10% | 15W +10%
2 Vmpp 5.3V
3 Impp 0.91A 19A (max) | 2.8A (max)
4 = usB usB 2x USB
5 [™™™™ {) |255*155mm| 252*163mm | 252*165mm
6 ™™™ gNg - 252*325mm | 252*495mm
7 |mee¥ | Mono +ETFE

Mono C-si

Suspension hole

Bupo6Huk: MM «Annerpo-ont»,

Byn. leHepana Poanmuesa, 106-)XK,
M. KponuBHUUbKMIA, YKpaiHa, 25004.
Ten./dakc: +38(0522)245377.
B1po6neHo Ha BUPOBHUUMX MOTYXK-
HocTax: HiH6o lonpeH TpigeHT IM-
WWW.VIDEX.UA nopT EHA EkcnopT Ko ITA, pym 14-1,
Xyaiwy Poyn 146, O3aH6en OicTpikT,
Hin60, KuTan.

LLlooo npuiHATTA NpeTeHs3iin 3Bep-
TaTucsa ao BupobHuka.

[aTa BMroTOBNEHHS | HOMep napTil
3a3HayeHi Ha BUpPO6i Ta Ha ynakoBLi.

E E Producer/Producent: Allegro Opt
1 Sp. z o0.0., Handlowa 23, 05-120
H Legionowo, Poland. Made in P.R.C.

[=]
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PORTABLE SOLAR CHARGER

DESCRIPTION

Alightweight, portable solar charger that can convert
sunlight into electricity for immediate production of low-cost
renewable energy. It can charge a variety of devises, such as
mobile phone, tablet, power bank etc. This product cannot
charge laptops.

FEATURES

& High quality lamination structure grants outstanding
waterproof of the panel. However please avoid water penetrate
into the output ports.

& Embossed surface, making the panel more durable and
improving light absorbance by 5%.

& Built-in USB regulator system making the output stable
and safe.

TECHNICAL PARAMETERS

1. Power at maximum power point
2. Voltage at maximum power point

UA

MOPTATMBHWUIA COHAYHUIA 3APSAHUIA NPUCTPIN

onuc

JNerkuit NopTaTUBHMIA COHSYHA 3aPARHNI NPUCTIN, SKMiA
MOXE NepeTBOPIOBATY COHSAYHE CBITNO Ha ENEKTPUKY ANst
HeraiHoro BUpOBHMLTBA BiHOBNIOBaHOI eHepril. BiH Moxe 3a-
PAMKATY Pi3HOMAHITHI NPUCTPOI, TaKi Ak MOBINbHII TenedoH,
nnaHweT, naBepbaHK Towwo. Liel mpodyKT He Moxe 3apsoxaTu
HOYTOYKU.

0COBJIMBOCTI

&  BUCOKOSIKICHa CTPYKTypa naMiHyBaHHs 3abe3neuye Bu-
HATKOBY BOAOHENPOHMKHICTb nareni. OfHaK yHukaiiTe notpa-
NASHHS BOAW Y BUXIAHI NOPTY.

& PenbeHa NoBEPXHS, LLO POBUTD NaHenb binbly AOBroBiY-
HOI0 Ta MOKPALLYE CBITNONOMMMHAHHS Ha 5%.

& BO6ynosaHa cucteMa KoHTponepa USB, Wwo pobuts Buxig
CTabiNbHMM | 6e3neYHIM AN BalLMX NPUCTPOIB.

TEXHIYHI NAPAMETPU

1. MOTYXHICTb Y TOYLi MaKCHManbHOi NOTY)XHOCTI
2. Hanpyra B TOYLli MaKcUManbHoi MOTYXHOCTI

3. Current at maximum power point
4. Output ports

5. Folded size

6. Unfolded size

7. Photo cell type

DIRECTIONS

Charging electronic devises.

Unfold the solar panel under direct sunlight for 5 seconds. A
red light indicates that sunlight has begun to be converted
into electric power. Connect solar charger with the electronic
device through power output cable. The charging signal will be
shown on your electronic device.

Itis recommended to place the panel perpendicular to the
sun rays in order to expose maximum performance.

WARNINGS

instructions. Misusage may cause the solar panel
generates excessive heat, rupture, smoke, fire and
other dangerous situation; and the solar charger performance
will be compromised.
+ Do not expose sharp or blunt objects to the panel to avoid
damaging and scratching the solar panel.

u Before using, please carefully read and follow the

3. CTpyM Y TOULi MaKCMManbHOI NOTYXHOCTI
4. BuxigHi nopti

5. Po3aMip y cknapgeHoMy BUrnsgi

6. Po3Mipn y po3ropHyTOMY BUTNALI

7.Tun oToenemeHTa.

KEPIBHULITBO

3apsaKa enekTPOHHMX NPUCTPOIB.

Po3ropHiTb COHAYHY NaHeNb Nif NPAMUAMK COHFYHUMM POMe-
HAMU Ha 5 cekyH. YepBOHMI iHAMKaTOP BKA3yE Ha Te, L0 Co-
HSAYHe CBITNO NOYano NepeTBOPIOBATUCA Ha ENEKTPOEHEprilo.
MiBKNIOYITD COHAYHNIA 3aPARHNIA NPUCTPIN [0 eNeKTPOHHOMO
MPUCTPOIO Yepe3 BUXiAHUIA kabenb xuBneHHs. CurHan 3aps-
[KaHHs OY[le NOKa3aHO Ha BaLLOMY eNeKTPOHHOMY NPUCTPOI.
PexoMeHAYeTbCA PO3MilyBaTH NaHeNb NepneHAKYNAPHO
COHAYHUM NPOMEHSM, 1406 OTPUMATH MaKCMManbHy npo-
RYKTUBHICTb.

3ACTEPEXXEHHS
Mepea BUKOPUCTAHHAM YBAXHO MpouMTaiTe iH-
CTPYKLUitO Ta AoTpuMyiATeC ii. HenpasunbHe BuMKo-
pUCTaHHS MOXKe CPUYMHITY HaMIpHe HarpiBaHHS,

PO3PMB, AWM, NOXEXY Ta iHLi HebeaneyHi cuTyauji; i NPoAYyK-
TUBHICTb COHSYHOT0 3aPSAHONO0 MPUCTPOIO BY/ie NopyLeHa.

+ Please avoid excessive light exposure for long time storage.

+ Avoid placing in the high temperature (>70 °C), humidity, and
corrosive environments.

+ Do not reverse charging to the solar charger to avoid damage
to the internal circuit.

+ Do not put the product in fire.

+ When charging, do not block any part of the solar panel.

+ Do not try to separate the solar panel into separate parts.

+ Do not open, alter, reassemble, drop, shake, or band the solar
connector. Do not short circuit the USB output polar contacts.
+ Do not bend the photocell of the solar panel.

WARRANTY

The panel will be exchanged or repaired for an extended 24
months period (from the date of purchase). The warranty
does not cover accessories. During the warranty period, a
faulty solar panel can exchanged or returned with the prove of
purchase and all accessories saved.

+ The following does not apply with the scope of the limited
warranty:

- Misuse the product and cause the product damage;

- Unauthorized disassemble or damage the product;

- Damage due to force majeure.

+ He TopkaitTecs naHeni roctpumm abo TynuMu NpesMeTamm,
106 He NOWKOANTY Ta He NoApANaTH GOTOENEMEHT.

+ Min yac TpuBanoro 3bepiraHHs, yHUKaiATe HagMipHOro OCBIT-
NEHH.

+ YHUKalTe PO3MIlLeHHS B MICLSX 3 BUCOKOK TEMMEpaTypoi
(>70 °C), BonoricTio Ta KOpOSilHIM CEPENOBMILEM.

+ He nepesapamxaiiTe COHSUHMIA 3apABHUIA NPUCTPIR, LWo6
YHUKHYTY NOWKOMKEHHS BHYTPILIHBOi CXEMM.

+ He kupalite BUPI6 Y BOrOH®.

+ Mig yac 3apsmKaHHs He 3aKpUBalTe XOAHY YaCTUHY COHAY-
Hoi naHeni.

+ He HaMaraliTecsi po3ginuTit COHAYHY NaHenb Ha OKPeMi Ya-
CTUHM.

+ He BinkpuBaliTe, He 3MiHIoiiTe, He 361paiiTe, He KupaliTe, He
TPACITb | He 3aKpKBaiTe PO3'eM COHAYHOI NaHeni. He 3amMukai-
Te NONApHI KoHTaKTW Bxopy USB.

+ He 3ruHaliTe GOTOENEMEHT COHSYHOI NaHeni.

TAPAHTIA

MaHenb Moxe 6yTu 3aMiHeHa abo BIRPEMOHTOBaHa NPOTArOM
24 MicsuiB (3 BaTV NOKyNK). [apaHTis He MOLMPIOETHCS Ha ak-
cecyapw. [PpOTSArOM rapaHTiHOrO TEPMIHY HECMPaBHY COHAY-
Hy naHenb MoXkHa 0OMiHSTV a0 NOBEPHYTY 3 MIATBEPAKEHHAM
MOKYNKM Ta 36epeXeHHAM YCiX aKcecyapis.

+ HaBeneHi Hk4e Al MOXyTb N036aBUTH KOPUCTYBa4a Npasa

ENVIRONMENTAL PROTECTION

Pursuant to the provisions of the WEEE Act, it is
forbidden to put waste equipment marked with
the symbol of a crossed bin together with other
waste. The user, wishing to get rid of electronic and
electrical equipment, is obliged toreturnittoawaste
equipment collection point. There are no hazardous
components in the equipment that have a particularly negative
impact on the environment and human health.
The producer shall not be responsible for any damage resulting
from the failure to follow above instructions. The producer
reserves the right to make updates of this user's manual.

Ha rapaHTiitHe 06¢nyroByBaHHS:

- HeHanexHe BKOPUCTaHHS MPOAYKTY Ta CNPUYNHEHHS 110r0
NOWKOMKEHHS:;

- HecaHKLjoHoBaHe po3bupaHHs abo NOWKOMKEHHS BUPOBY;
- MOWKOMKEHHS BHACTIAOK (OPC-MaXOPHHX 06CTaBMH.

0XOPOHA HABKO/TALLHbOI0 CEPEOBULLA

BinnoBiaHo 40 3aKOHy NPO BiAXOAW ENEKTPUYHOMO Ta

eNeKTPOHHOro obnagHaHHs (BEEQ), 3abopoHseTbes

BUMKMOATM CMITTEBE 0ONapHaHHS, NO3HaYeHe CuM-

mmmm BO7IOM MEPEKDECTEHOTO KOHTEAHEPa, PasoM 3 iHLLIMM

CMITTAM. KopucTyBau, sikui baxae nosbyTues enex-

TPOHHOTO Ta eNEKTPUUHOTO 061aBHaHHS, 30608'A3a-

HUI MOBEPHYTY 1A0r0 B NYHKT NPUIOMY BiANpaLiboBaHOro 0bnaa-

HaHHs. Y cknapi obnagHaHHs BinCyTHI Hebe3neuHi KOMMOHEHTH,

SIKi 0COBNMBO HEraTMBHO BM/MBAIOTb HA HABKOMMLIHE CEPEROB-
L€ Ta 370POB' JIHOBMHM.

BupobHMK He Hece BIRNOBIRANLHOCTI 3a Oyb-AKY WKOAY, CpVUM-

HeHy HEROTPUMAHHAM BULLEBKA3aHIX iHCTPYKLIM. BpobHIK 3a-

VLLaE 32 CO60I0 NPaB0 OHOBAIOBATY Lievt NOCIGHHK KOpUCTYBaYa.
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PRZENOSNA LADOWARKA SLONECZNA

OPIS

Lekka, przenosna fadowarka stoneczna, ktéra moze

zamieniac $wiatto stoneczne na energie elektryczng w celu
natychmiastowej produkc;ji energii odnawialnej. Moze tadowa¢
rézne urzadzenia, takie jak telefon komdrkowy, tablet, power
bank itp. Ten produkt nie moze tadowac laptopdw.

CECHY

& Wysokiej jakosci struktura laminatu zapewnia wyjatkowa
wodoodporno$¢ panelu. Nalezy jednak unika¢ dostania sie
wody do portéw wyjsciowych.

& Tloczona powierzchnia sprawia, ze panel jest trwalszy i
poprawia pochtanianie $wiatta 0 5%.

& Wbudowany system kontrolera USB, dzigki czemu wyjécie
jest stabilne i bezpieczne dla twoich urzadzen.

PARAMETRY TECHNICZNE

1. Moc w punkcie maksymalnej mocy
2. Napiecie w punkcie maksymalnej mocy

3. Prad w punkcie maksymalnej mocy
4, Porty wyjsciowe

5. Skiadany rozmiar

6. Wymiary w rozszerzonej formie

7. Typ fotokomérki

PRZYWODZTWO

tadowanie urzadzen elektronicznych.

Rozi6z panel stoneczny w bezposrednim $wietle stonecznym
przez 5 sekund. Czerwone $wiatto wskazuje, ze S$wiatto
stoneczne zaczglo zamienia sie w energie elektryczna.
Podtacz tadowarke stoneczng do urzadzenia elektronicznego
za pomocg wyjsciowego kabla zasilajacego. Na urzadzeniu
elektronicznym zostanie wy$wietlony sygnat fadowania.
Zaleca sig umieszczenie panelu prostopadle do promieni
stonecznych w celu uzyskania maksymalnej wydajnosci.

REZERWACJA

Przeczytaj i postepuj zgodnie z instrukcjami przed
A uzyciem. Niewtasciwe uzycie moze spowodowaé

przegrzanie, pekniecie, dym, pozar i inne
niebezpieczne sytuacje; a wydajnos¢ fadowarki stonecznej
bedzie zagrozona.

+ Nie dotykaj panelu ostrymi lub tepymi przedmiotami, aby nie

uszkodzic lub nie zarysowac fotokomorki.

+ Podczas diugotrwatego przechowywania unika¢ nadmiernego
odwietlenia.

+ Unikaj umieszczania w miejscach o wysokiej temperaturze
(>70°C), wilgotnosci i srodowisku korozyjnym.

+ Nie przetadowuj fadowarki stonecznej, aby uniknaé
uszkodzenia obwodu wewnetrznego.

+ Nie wrzucaj produktu do ognia.

+ Nie zakrywaj zadnej czesci panelu stonecznego podczas
fadowania.

+ Nie probuj rozdzielaé panelu stonecznego na 0sobne czgsci.

+ Nie otwieraj, nie modyfikuj, nie montuj, nie upuszczaj, nie
potrzasaj ani nie zakrywaj zfacza panelu stonecznego. Nie
zwieraj biegundw wyjscia USB.

+ Nie zginaj fotokomérki panelu stonecznego.

GWARANCJA

Panel mozna wymienic lub naprawic w ciggu 24 miesiecy (od
daty zakupu). Gwarancja nie obejmuje akcesoriow. W okresie
gwarancyjnym wadliwy panel stoneczny mozna wymieni¢
lub zwréci¢ z dowodem zakupu i zachowaniem wszystkich
akcesoriow.

+ Nastepujace czynnosci moga uniewazni¢ prawo uzytkownika
do serwisu gwarancyjnego:

- Niewtadciwe uzytkowanie produktu i spowodowanie jego

uszkodzenia;
- Nieautoryzowany demontaz lub uszkodzenie produktu;
- Uszkodzenia spowodowane Sitg wyzsza.

OCHRONA SRODOWISKA

Zgodnie z przepisami Ustawy o WEEE zabrania sig
umieszczania wraz z innymi odpadami zuzytego
sprzetu oznaczonego symbolem przekreslonego
kosza. Uzytkownik chcac pozby¢ sie sprzetu
elektronicznego i elektrycznego zobowigzany jest
do oddania go do punktu zbidrki zuzytego sprzgtu.
W sprzecie nie ma niebezpiecznych skfadnikéw,
ktére majg szczegdlnie negatywny wptyw na Srodowisko i
zdrowie ludzi.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate
w wyniku nieprzestrzegania powyzszych instrukcji. Producent
zastrzega sobie prawo do dokonywania aktualizacji niniejszej
instrukcji.

TRAGBARES SOLAR-LADEGERATDESCRIPTION

BEZEICHNUNG

Ein leichtes, tragbares Solarladegerdt, das Sonnenlicht
in Strom umwandeln kann, um sofort kostenginstige
erneuerbare Energie zu erzeugen. Es kann eine Vielzahl von
Geraten wie Mobiltelefone, Tablets, Powerbanks usw. aufladen.
Dieses Produkt kann keine Laptops aufiaden.

MERKMALE

& Hochwertige Laminierungsstruktur gewahrt hervorragende
Wasserdichtigkeit der Platte. Bitte vermeiden Sie jedoch, dass
Wasser in die Ausgangsanschlisse eindringt.

& Gepragte Oberfldche, die die Platte haltbarer macht und die
Lichtabsorption um 5 % verbessert.

& Eingebautes USB-Reglersystem, das die Ausgabe stabil
und sicher macht.

TECHNISCHE PARAMETER

1. Leistung am maximalen Leistungspunkt
2. Spannung am maximalen Leistungspunkt

HU

HORDOZHATO NAPELEMES TOLTO

LEiRAS

Kénny(, hordozhatd napelemes toltd, amely képes a napfényt
elektromos drammd alakitani az olcsd megujuld energia
azonnali  elGéllitésahoz.  Kulonféle készlilékek toltésére
alkalmas, mint példaul mobiltelefon, tablagép, power bank stb.
Ezzel a termékkel laptopokat nem lehet télteni.

JELLEMZOK

& A kivald mindségl laminalt szerkezet kiemelkedd
vizallosagot biztosit a panelnek. Ugyeljen azonban arra, hogy
ne kerdiljén viz a kimeneti nyildsokba.

& Dombornyomott felllet, ami tartdsabba teszi a panelt és
5%-kal javitja a fényelnyelést.

& Beépitett USB szabélyozé rendszer, amely stabilla és
biztonsagossé teszi a kimenetet.

TECHNIKAI PARAMETEREK

1. Teljesitmény maximalis teljesitményponton
2. Feszliltség maximalis teljesitményponton

3. Strom am maximalen Leistungspunkt
4. Ausgangsports

5. Gefaltete GroBe

6. Aufgeklappte GroRe

1. Fotozellentyp

RICHTUNGEN

Elektronische Geréte auffaden.

Entfalten Sie das Solarpanel 5 Sekunden lang unter
direkter Sonneneinstrahlung. Ein rotes Licht zeigt an, dass
die Umwandlung von Sonnenlicht in elektrische Energie
begonnen hat. Verbinden Sie das Solarladegerdt tber das
Stromausgangskabel mit dem elektronischen Gerat. Das
Ladesignal wird auf Ihrem elektronischen Gerat angezeigt.

Es wird empfohlen, das Panel senkrecht zu den
Sonnenstrahlen zu platzieren, um eine maximale Leistung
zuerzielen,

WARNUNGEN

der Verwendung sorgfaltig. Missbrauch kann dazu

flhren, dass das Solarpanel iberméBige Hitze, Bruch,
Rauch, Feuer und andere gefahrliche Situationen erzeugt; und
die Leistung des Solarladegerats wird beeintrachtigt.

n Bitte lesen und befolgen Sie die Anweisungen vor

3. Aram a maximalis teljesitményponton
4. Kimeneti portok

5. Hajtogatott méret

6. Kihajtott méret

7. Fotdcella tipusa

UTMUTATO

Elektronikus készilékek téltése.

Nyissa ki a napelem panelt kdzvetlen napfényben 5
masodpercig. A piros fény azt jelzi, hogy a napfény elkezdett
atalakulni elektromos energiéva. Csatlakoztassa a napelemes
toltét az elektronikus eszkdzhéz a kimeneti tapkabellel. A
toltési jel megjelenik az elektronikus eszkdzén.

Javasoljuk, hogy a panelt a napsugarzasra merdlegesen
helyezze el a maximalis teljesitmény érdekében.

FIGYELMEZTETESEK

utasitasokat. A helytelen hasznalat a napelem tulzott
hét, elszakadast, flistot, tizet és egyéb veszélyes
helyzeteket okozhat; és a napelemes tolt6 teljesitménye
veszélybe kerdl.
+Netegyekiélesvagytompatargyak altalisérilésnekapaneleket,
hogy elkertlje a napelem karosodésat és megkarcolasat.

ﬂ Hasznélat el6tt figyelmesen olvassa el és kovesse az

+ Setzen Sie dem Panel keine scharfen oder stumpfen
Gegensténde aus, um Beschadigungen und Kratzer am
Solarpanel zu vermeiden.

+ Bitte vermeiden Sie tiberméBige Lichteinwirkung bei langerer
Lagerung.

+ Vermeiden Sie es, es in Umgebungen mit hoher Temperatur
(>70°C), Feuchtigkeit und korrosiven Umgebungen aufzustellen.
+ Laden Sie das Solarladegerat nicht um, um Schaden am
internen Stromkreis zu vermeiden.

+ Setzen Sie das Produkt nicht ins Feuer.

+ Blockieren Sie beim Laden keinen Teil des Solarmoduls.

+ Versuchen Sie nicht, das Solarpanel in einzelne Teile zu
zerlegen.

+ Den Solarstecker nicht 6ffnen, verdndern, wieder
zusammenbauen, fallen lassen, schitteln oder umwickeln.
SchlieBen Sie die Polarkontakte des USB-Ausgangs nicht kurz.
+ Biegen Sie die Fotozelle des Solarmoduls nicht.

GARANTIE

Das Panel wird fir einen verlangerten Zeitraum von 24
Monaten (ab Kaufdatum) ausgetauscht oder repariert. Die
Garantie erstreckt sich nicht auf Zubehdr. Wahrend der
Garantiezeit kann ein defektes Solarpanel mit dem Kaufbeleg
und allen aufbewahrten Zubehdrteilen umgetauscht oder
zurlickgegeben werden.

+ Aterméket ne tarolja kdzvetlen napsugérzas alatt.

+ Ne helyezze magas hémérsékletd (>70 °C), paratartalmd és
korroziv kdrnyezetbe.

+ A belsd aramkor karosodasanak elkeriilése érdekében ne
forditsa a toltést a napelemes toltére.

+ Ne tegye tlizbe a terméket.

+ Téltés kozben ne takarja el a napelem egyetlen részét sem.

+ Ne prébdlia meg a napelem panelt klon részekre
szétvalasztani.

+ Ne nyissa fel, valtoztassa meg, szerelje dssze, ne ejtse le,
ne rézza fel vagy szalagozza be a szolar csatlakozot. Ne zérja
rovidre az USB kimenet poléris érintkez6it.

+ Ne hajlitsa meg a napelem fotocellajét.

GARANCIA

A panel cseréje vagy javitdsa hosszabb 24 hénapig (a vasérlas
napjatdl szamitva) torténik. A garancia nem vonatkozik a
tartozékokra. A j6tallasi id6 alatt a hibas napelem cseréje
vagy visszakildése a vasarlést igazol6 okirattal és az dsszes
tartozékkal egyUtt lehetséges.

+ Akovetkez6k nem vonatkoznak a korlatozott j6téllasra:

- nem rendeltetésszerden haszndlja a terméket és a termék
kérosodésat okozza;

- Jogosulatlan szétszedni vagy megrongaini a terméket;

- Vis maior miatti kar.

+ Folgendes gilt nicht im Rahmen der eingeschrankten
Gewahrleistung:

- das Produkt missbrauchen und das Produkt beschédigen:;

- Unbefugtes Zerlegen oder Beschadigen des Produkts;

- Schéden durch héhere Gewalt.

UMWELTSCHUTZ

GemaB den Bestimmungen des WEEE-Gesetzes ist es
verboten, Altgerate, die mit dem Symbol einer
durchgekreuzten Miilltonne gekennzeichnet sind,
zusammen mit anderen Abfallen zu entsorgen.
Der Benutzer, der elektronische und elektrische
Gerate abgeben mdchte, ist verpflichtet, diese an
einer Sammelstelle flr Altgerate abzugeben. Das
Gerat enthélt keine gefahrlichen Bestandteile, die

sich besonders negativ auf die Umwelt und die menschliche

Gesundheit auswirken.

Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die aus der

Nichtbeachtung der obigen Anweisungen resultieren. Der

Hersteller behélt sich das Recht vor, Aktualisierungen dieses

Benutzerhandbuchs vorzunehmen.

KORNYEZETVEDELEM

Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékardl szolo torvény eldirésai szerint tilos
az athlzott szemetes jelzéssel elldtott hulladék
berendezést mas hulladékkal egyitt elhelyezni.
A felhasznalo, aki meg kivan szabadulni az
elektronikai és elektromos berendezéstdl, koteles
azt visszajuttatni a hulladék berendezés gydjtéhelyére.
A berendezésben nincsenek olyan veszélyes alkatrészek,
amelyek kiléndsen negativan hatnak a kérnyezetre és az
emberi egészségre.
A gyarté nem vallal feleldsséget a fenti utasitasok be nem
tartésabol eredd karokért. A gyartd fenntartja a jogot a jelen
hasznélati Gtmutaté frissitésére.
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